DRIVER’S BEST FRIEND ME)/LE

Observe the tightening sequence of
the water pump

Anzugsreihenfolge der Wasserpumpe beachten

Observe el orden de apriete de la bomba de agua

Respecter I‘'ordre de serrage de la pompe a eau

CobntoganiTe nocnenoBaTeNibHOCTb 3aTAXKWN BOAAHOM0 Hacoca
Rispettare |la sequenza di serraggio della pompa dell‘acqua
Przestrzegac kolejnosci dokrecania pompy wodnej

MEYLE no. 113 220 8033 Q

Short no. MWPBE44
To fit/Passend flir/Aptos para/Convient pour/ans/Adatti per

Audi | Seat | Skoda | Cupra | VW

Installation by qualified personnel only.
Car manufacturer’s instructions to be
obhserved closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkréafte. Hinweise der Fahrzeughersteller genau befolgen.

El montaje stlo debe realizarse por un técnico instruido. Siga exactamente
las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Installation uniguement par main-d’oeuvre spécialisée. Suivre les indications
du fabricant d’automobile pour I'installation.

MoHTaX BLOSIXKHbI Npon3BOAUTbL TONTbKO OﬁyHeHHble cneynanuncTbl.
Cne,uyeT TOYHO cobnopaTth WHCTPYKLUWU 3aBOAA-N3roToBnTENA asToMobung.

Montaggio solo da parte di meccanici specializzati. Sono da seguire esattamente le istruzioni
fornite dal costruttore del veicolo.

Montaz musi by¢ wykonany wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Nalezy scisle
przestrzegac instrukcji podanych przez producenta samochodu




DE / Reihenfolge beachten und mit 9 Nm anziehen

EN / Observe the sequence and tighten to 9 Nm

ES / Observe la secuenciay apriete a 9 Nm

FR / Respecter I‘ordre et serrera 9 Nm

IT / Rispettare la sequenza e serrare a 9 Nm.

PL / Przestrzegac kolejnosci i dokreci¢ momentem 9 Nm

RU / CobniomanTe nocnenoBaTeNbHOCTb U 3aTATMBaANTE C MOMEHTOM 9 HM



